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1 Traduction et Interprétation

spécialité 7raduction Littéraire
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SEMESTRE 7

TILA416 Perfectionnement en langue de
l'Inalco

1 EC de littérature et/ou de langue orientale +

SEMESTRE 8

TILB416 Perfectionnement en langue de
U'Inalco

1 EC de littérature et/ou de langue orientale +

1 EC de traduction (cours ou atelier si

existant) : (merci d’indiguer le code et U'intitulé du
cours choisi :

TILA426 Compétences pour la traduction
littéraire

- TILA426A Théorie de la traduction
littéraire

- TILA426C Aspects juridiques et pratiques
de la traduction

- TILA426D Atelier de traduction M1 et M2
mensuel

1 EC au choix :

[

TILA426B Méthodologie du commentaire
de traduction (pro)

[

INAA446F Méthodologies Arts et
littératures (LLCER)

1 EC de traduction (cours ou atelier si

existant) : (merci d’indiquer le code et lintitulé du
cours choisi :

TILB426 Compétences pour la traduction
littéraire

- TILB426A Atelier du traduire

- TILB426B Lecture critique de traductions
littéraires

- TILB426C Les grands textes voyageurs

TILB436 Pratique de la traduction littéraire
] TILB436A Mini-mémoire (recherche)

[J TILB436B Traduction commentée (pro)




TILA436 L’'horizon du traducteur littéraire

- LITA446A Ecrire/Téécrire les histoires
littéraires nationales

- LITAS46B Les théories littéraires de
'aréal au mondial 1

1 EC au choix :

[0 LiTA346A Introduction a Uhistoire
culturelle ¢s/ non validé en L3)

[0 LITA346B Littérature comparée
(si non validé en L3)

[] 1ECde littérature d'un département

de langue ou hors Inalco (merci
d'indiquer les codes et intitulés des cours
choisis) :

Secrétariat pédagogique : bureau 3.25A
Boite aux lettres B — 3eme étage

Date :

Signature de U'étudiant(e) :

Signature du directeur / de la directrice de mémoire :

Signature de la Responsable du master TL :




